PQUR LE D_IMANCHE
DE LA SEXAGESIME,

* Homélie fur la le@ure de I'Evangile.

N’ssr-u. pas étonnant , mes chers Pa-
] N roiffiens, que les trois quarts de ceux
qui entendent la parole de Dieu, n’en de-
viennent ni plus chrétiens, ni plus fages ?
malgré ce grand nombre de Pafteurs qui fe
donnent des peines infinies, qui dans tous
les tems & dans tous les lieux , enfeignent,
exhortent, reprennent & tiennent fans cefle
fous nos yeux les vérités de FEvangile ;
malgré tous ces livres de piété ot la loi du
Seigneur eft expliquée en tant de manieres,
& dans lefquels le pain de'la parole eft dif-
~ tribué aux fideles avec-une forte de profu-
fion & de prodigalité 5 malgré les mouve-
mens intérieurs de la grace qui nous éclaire,
qui nous excite & nous porte continuelle-
ment 2 la pratique de la vertu : n’eft-il pas
étonnant que les trois quarts de cette di-
_vine (emence ne produifent rien & demeu-
rent inutiles ? Non, ‘mes Freres, il n’ya
rien en cela qui doivent nous étonner,
lor{que nous jettons les yeux fur le terrein
dans lequel cette femence eft répandu ;
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{or{que nous confidérons lesdifpofitions ot
font la pliipart de ceux 3 qui cetre parole
eft annoncee. Je viens de vous lire PEvan-
ile; vous avez entendu la parabole &
%’explication que Jéfus-Chrift lui-méme en
a faite. Partons de-13, & donnons 2 cette
explication une cerfaine érendue.

PrREmMiere REFLEXION

UNE partie de la femence tombe le long
du grand chemin, & les oifeaux la man- -
gent, ot les paflans la foulent aux pieds.
.Ces oifeaux, dit notre Seigneur, font la
figure du démon, & par conféquent la fi-
gure de tous ceux dont le démon fe fert
-pour empécher le fruit de la parole de Dieu;
& par conféquent la figure de ces efprits
fuperbes qui ne pouvant {e contenir dans la
fimplicité de la foi, s’élevent avec info-
lence contre les vérités qu'elle enfeigne. Ne
:vous en fichez pas, Meflieurs, jamais com-
paraifon ne fut plus jufte. Tant que vous -
vous renfermez dans ce qui eft du reflort
-de 'efprit humain , tant que votre érude 8&
vos recherchies fe bornent 3 ces matieres
que le créateur a liveées aux difputes des
hommes, vous étes de grands Orateurs,
-de bons Hiftoriens , des Po¢tes admirables ;
-vous excellez dans tous les genres de litté-
-rature : nous rendons 2 la fupériorité de vos
talens, le bien fincere hommage de notre
admiration & de nos éloges : vous étes des
aigles,
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Mais dés que vous vouas enfournez mal-
heureufement dans les matieres de Religion,
cen eft fait ; vous n’étes plus que de petits
oifeaux,de ces petits oifeaux dont les haies de
nos champs font couvertes, & comme on les
voit s’alfembler au cri de la chouette , ainfi
vous raflemblez-vous au cri de 'efprit men-
teur quine {e plait que dans les ténébres. In-
capables de vous ¢lever A une certaine hau-
teur , vous ne faites que voltiger d’un buif-
{on i l'autre,, & de branche en branche.
On vous voit rarement fur ces grandsarbres
dont la téte majeGtueufe s’éleve vers le ciel
qui font 'ornement de nos.campagnes , &
2 'ombre defquels nous nous re e‘fc‘:ns. Ce
qu'il y a2 de majeftueux , de fublime, de
divin dans la Religion chrétienne, n'eft
point ce A quoi vous vous atrétez. Vous
vous cachez dans les buiffons ; vous joyez ,
wvous vous ébattez, vous vous balancez fur
ces petites branches. Quelque cérémonie
picufe , quelque pratique de piété que vous
tournez en ridicule, quelque raifonnement
puéril , quelque comparaifon bafe & in-

-apdécente que vous imaginez contre nos
myfteres les plus faints 5 quelque trait
d’hiftoire vrai ou faux fur lequel vous vous
égayez aux dépens-des Prétres ; quelque
b%nm~ 1ot dont tout le fel (e réduit 2 un blaf-
phéme ; voila votre marche & votre favoir-
faire. Si l'on vous chafle d'un buiffon , vous
paflez dans un autre ; fi vous n'étes point
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meure prefque {ans fruit ; fi nos Paroiffiens
n'ont plus le méme refpe@ qu’ils avoient
autrefois pour les ¢hofes faintes; fi les Sa~
cremens ne {orit plas fréquentés  file déré-
glement des mceurs croit 3 vue d’ceil dans
toutes les conditions ; s’il n’y a prefque plus
de bonne-foi chez nos marchands ; fi nous
ne voyons qu'ufure, que rapine, que faux
principes dans le commerce ; fi 'union &
a paix font fi rares dans les familles; fi les
enfans fe moquent de leurs peres; fides
peres négligent I’éducation de leurs enfans;
fi les matis-& les femmes ne font plus qu'un
jeu des aduleeres ; i nos jeunes gens n’ofent
plus étre vertueux , & font gloire de leur
ibertinage ; fi Famour de la vertu, en un
mot , eft prefqu’éteint dans tous les caeurs ;
c’elxce' que vous ne celfez de contredire
les v8Mtés de la foi qui détruit les vices dans
leur racine. .La vertu di(paroit 3 mefure
ue la foi dépérit ; & fi la foi dépérit, i qui
?aut-il s’en prendre 2 vous le favez, vous
en convenez , vous vous applaudiffez ; &
voili le fervice que vous en rendezea votre
patrie.

Nos Paroiffiens n’ont pas encore déferté
nos Eglifes ; ils écoutent encore la voix de
leur Pafteur; ils trouvent dans toute forte
de bons livres, les vérités que nous pré-
chons ; la voix intérieure dc(L grace & de
la confcience les leur rappellent : qu'arrive-
¢-il enfuite ? & que devient cette précieufe
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femence? Les oifeaux, les petits oifeaux:
qui voltigent autour du champ , viennent ,
Venlevent, & la voila perdue.

Ce jeune homme avoit afflifté 3 une inf~
traction chrétienne; il avoit lu quelques
pages d’un livre de piété; il avoit eu, avec.
un ami raifonnable & vertueux, quelques
convetfations fur la vraie fagefle; il avoit
fait en conféquence des réflexions {érieufes
fur lui-méme, & formé le projet d'un
nouveau genre de vie : vous aviez jetté dans
fon cceur , 6 mon Dieu , les femences de la
vertu : mais {a bibliothéque eft fournie, &
fa table toujours couverte de je ne fcais
quelles brochures dont le titre feul annonce
la malice ou la frivolité : celle-ci a dix
feuilles, celle-1A quinze; l'une eft impri-
mée 3 Londres, lautre 3 la Haie ; celleci
porte le nom de fon Auteur, l'autre eft
anonyme : voila qui eft bon , voila qui eff
charmant , voild qui eft admirable , voild
fui ¢ft écrit on ne peut pas mieux. Ce font-

A ces petits oifeaux de toute couleur, de
tout ramage , de tout inftiné&t, qui enlevent
la parole de Dieu du ceeur de ce pauvre
jeune homme, qui a dailleurs d’excel-
lentes qualités, & qui eft trés-fufceptible
de bonnes impreflions, Livres contre la
foi ou contre les meeurs ; puérilités , niai-
feries : miférables Auteurs d’impiétés ou de
. fadaifes , c’eft vous , vraiment, c’eft vous

qui éres ces oifeaux dont il eff parlé dans
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notre Evangile , & qui enlevez une partie
de la divine femence. ,

Mais les payfans ne lifent point ; mais
Ies artifans ne lifent gueres, & le peuple
dans les villages {ur-tout, ne connoit pas
plus: les mauvais livres que les bons; cela
eft-vrai : mais ce peuple a des yeux, & il
voit; mais ce peuple a des oreilles, & il
entend. Ce domeftique affifte 3 la Meffe
de Paroiffe & au Préne de fon Curé, qui
lui explique I'Evangile, & lui dit'de fort
bonnes chofes ; de retour 2 la maifon, il
trouve un maitre ou une maitrefle qui lui
en difent de fort mauvaifes, & lui pré-’
chent un autre Evangile , foit par leurs dif:
cours ou par leurs exemples. Pauvre labou-
reur , tu as beau femer , ces vilains oifeaux
giteront tout , & tes peinss feront perdues.

Ce payfan ne fcait pas lite; mais ce
Monfieur , dont la famille eft tout ce qu'il
y a‘de plus bas parmi le peuple; ce Mon-
fieur, qui fortit autrefois de fon village
pour chercher fortune , & qui aprés I'avoir
faite , on né {cait comment, eft venu sy
‘femontrer fous un nouveau plumage ; ce
Monfieur fcait lire & il a lu; il n’a pas
lu, il avu, dit-il, & entendu parler des
gens comme il faut , des gens écldirés, des
“gens &efprit: il vient maintenant “éclairer

Jes compatriotes : quoi! vous faites ceci ?
" vous croyez celg? Que vous étes fimples!
Ceen «ft aflez quelquefois pour- giter I'ef-
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prit d’un payfan; pour lui faire révoquer
en doute les vérités les plus faintes de la
Religion, Que dis-je, mes Freres? Qui-
conque eft i 'égard du prochain un fujet
de chiite & de fcandale , celui-1a eft vrai-
ment un des inftrumens du démon , un de
ces oifeaux qui enlevent la femence, qui
empéchent le fruit de la parole de Dieu.
' Cette perfonne aprés avoir entendn pré-
cher fon Pafteur fur fe pardon des injures,
¢éroit toute difpofée i faire vis-d-vis de
fon ennemi, les premieres démarches de
fa réconciliation. Vous ’en avez détour-
née fous de fanx prétextes : c’eft vous qui
avez enlevé de fon ceeur la parole de Dieu,
Cet autre aprés avoir écouté un Prone fur
la néceflité de fréquenter les Sacremens,
avoit pris la réfolution d’en approcher plus
fouvent , & il agiffoit en conféquence:
vous l'avez phifanté fur {a noyvelle dé-
yotion , & il en eft refté 1a; c’eft vous
qui avez dévoré dans fon ceeur la femence
de piété que Jéfus-Chrift y avoit répandue

_ par notre bouche. Vous ladévorez , peres
& meres, dans lg cceur de vos enfans & de
vos daneftiques; vous gitez, vous perdez ,
par vos mauvais exemples, le fruit de la
parole que nous leur annongons : vous étes
des Anges de Satan 2 I'égard de ceux dont
vons devriez étre les Paftenrs & les Anges
tutélaires, .

‘Ah , malheurepx que je fuis! quelle
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penfée me trouble & vient dans ce mo-
ment-ci me couvrit de confufion ! Ceft
moi , ceft moi que cette parabole regarde;
C’elt moi-méme qui enleve du cceur de mes
Paroifliens la parole que je leur annonce, -
lorfqu’au licu dela confirmer & d’en aflu-
rer le fruit par mes exemples, je la démens
& la rends inutile. Les lévres du Préure gar-
dent la fcience , & cleft de fa boushe que
les peuples regoivent I'explication de la loi ,
rce qu'il eft le meflager , I'ambaffadeur,
’Ange dn Dieu des armées , Angelus Do-
mini. Et au fortir de cette chaire, cet Ange,
cet oifean du Giel que les fon&ions f{ubli-
mes du Sacerdoce élevent fi fort an-deflus
delaterre 5 cet Ange, aprés étre defcendu
d’ici, {e change quelquefois en démon, &
détruit lui-méme fon propre ouvrage. 1l a
préché la pénitence & la mortification ;
il a préché la douceur & la patience ; il a
préché le défintéreffement, la charité, tou-
tes les vertus; c’eft 'Ange de Dien , Ange-
lus Domini. Mais , hélas ! aprés avoir parlé -
d’une maniere, il agit d’'une autre : j’ai dit
blanc , & je fais noir ; ce que j'aibati d’une
main , je le détruis delautre;; je fuis W pré-
varicateur , un de ces ouvriers d’iniquité ,
qui en paroiffant devant vous , 6 Dieu terri-
ble, feront couverts d’opprobre & d’une
éternelle confufion : deinde venic diabolus.
Quelque humiliante que puifle étre cette
réflexion , je w’ai pas cru devoir la fuppri-
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dyer , mes chers Paroifliens , afin que vons
{achiez que nous nc parlons pas feulement
contre vous , mais contre noas-mémes ; &
que bien loin de nous élever au-defsus de
vous, lorfque nous vous reprochons vos
foiblefses ; nous fommes remplis de frayeur
A la vue des nétres. Puifse I'aveu que nous
en fadons ; ‘vous infpirer autant de com-
paflioi gw'elles nous infpitent de crainte ,
afin que vous pryiez pour nous dans toys les:
tems ; rhais {ur-tout lorfque nous paroif-
fons .ici pour vous annoncer VEvangile.’
Gravez dans le caeur & dans toutes les ac-
tions de notre Pafteur, 6 mon Dicu, les -
faintes vérités que vous avez mifes dans fa
bouche ; de maniere que fa perfonne foit 2
netre égard , comme un livre vivant, com-
me une prédication continuelle qui nous
infpire lhorreur de tous les vices & Ia-
mour de toutesles vertus. -

- Mais quand méme tous vos Pafteurs fe~
roient des Saints, & qu'ils joindroient les
ckemples de la plus rare vertu aux inftruc- -
tions les plus touchantes ; 3 quoi cela vaus

ferviroit-il, mes Freres, {i votre caeur étoit
femblable 3 un grand chemin ot la femence"
cft foulée aux pieds des pafsans? Nous en-
tendons par les pafsans, le monde, c’eft-
a-dire, tous ceuX qui marchant dans la voie
large , & qui vivant dans la diffipation,
¢ aux pieds Jes maximes de 'Evangile;

le mionde , c’eft-3-dire , tous ceux qui {uis

2. Dom. Tome I. : :
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vent les inclinatiens de la nature ; & f&
trouvent par-tout en contradiction avecla.
morale de Jéfus-Chrit. Lifez litdeffus; je
vous en prie, le cinquantc-c!uatrie'me Ghapi-
tre du troiiéme Livre de IImitation ; liez
aufli le {ermon de notre Seigneur {ur la mon-
tagne , aux cinquiéme , fixiéine 8¢ {eptiéme
Chapitres de Saint Matthieu. V:aas verrez
_comment la phipart des chrétiens foulent
* aux pieds la parole que nous préchens; &
- 5’1l eft poflible qu'un céeur imbu de la mo-
rale que Fon préche dans le monde-, foit
capable de goditer la morale de Jé(us-Chrift.

’Ngn; le ceeur de celui qui aime le monde
“eft vraiment femblable 3 un vafe félé, un -
* vafe rompu qui ne fauroit conferver cette
liqueur préciéufe. Cor fatui-vas confradum.
'La parole de Dieu nious enfeigne 3 mor=
ufier nos paflions , & le monde foulant aux
ficds cette parole divine , nous apprend 3
es contenter toutes. L’Evangile dit: hu-
inilie toi ; le monde dit : éléve toi. L’Evan-
gile dit: pardonne 4 tes ennemis; le monde
dit : venge toi-dé tes ennémis. L’Evangile
dit : fi I’on te frappe fur une joue , préfente
Yautre ; le monde dit: fi an te donne un
coup, donnes-en quatre.” L’Evangile dit:
pries fouvent , jeline fouvent , fais péni-
tence ; le monde dit :‘ce font des cagote-
ries; pourquoi tant prier ? pourquoi jel-
ner 2 Le paradis ne fe prend point par fa-
mine. Si bien que la parole de Dieu eft vé-
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ritablement un fign¢ de contgadi@ion, &.
pour qui 2 Pour tous tant que nous fom-
mes, il n’y a que du plus ou du moins,
arce que nous aimons tous plus ou moins -

ﬁ: monde, & ce qui eft dans le monde.
Telle eft notre foiblefle , ou plutde telle eft
la dureté , Pinfenfibilité de notre ceur , de.
ce miférable ceeur qui eft encore {emblable
A un terrein pierreux dans lequel la femence
germe d'abord & croit jufqud un . certain
point ; mais oi elle ne prend point racine ,
de forte qu'aux premieres chaleurs elle fe
defléche,, & périt faute d’humidité. Ah !
mes ‘Freres, quel eft celui d’éntre nous qui

n’encait pas fait la trifte expérience ?
- Combien de fois la parole de Dieu ne
vous a-t-elle pas touché, méme attendri.
jufquaux larmes? Combien de fois en Ié-
coutant n’avez-vous pas formé le projet de.
mener une vie plus chrétienne ? Je ne fré-
quenterai plus cette perfonne, elle me perd.
par fes confeils & par (es exemples : je n'irai
plus dans cette maifpn , je n’en fors jamais
fans avois offenfé Dieu. Je veux briler tous
ces miférables livres qui m’ont gaté Vefprir;
* japprocherai des Sactemens ; je {anctifiera
le Dimanche ; j’affifterai régulicrement aux
exercices. de piété qui fe font dans ma Pa-
roifle. Dieu foit béni , mon cher Enfant :
allez donc, faites ce que vous dites, &;
vous vivrez. Il met la main 3 Leeuvre,; il
commence; le grain de fromenta germ¢,
T ij
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onle voit verdir; mais hélas ! quelque tems
aprés le labourenr vifite fon champ, &
il s'appergoit que tous ces brims d’herbe lan-
guiflent & fe defféchent, parce qu'ils n'ont
pas de racine, & is n’ont pas de racine,
parce qu’ils manquent d’humidité. Qu'eft-
- ce que cela fignifie? - :
 Cela fignifie que vous perfévérez dans
vos bom fentimens jofqu’an tems de la ren~
tation. ‘La'tentation arrive , & lesbons fen~
timens difparoiflent. On vous propofe une
* partie de phifir , voas vous hiffez entiai~
net & vous vous livtez 3 mille défordres.
-3l paroit uri bivre dangereiix qui fait: due
bruit ; v6us avez Pimprudence de le lire,
il n'en faut: pas davanrage pour vous faire
oublier tcuites vas bonnes réfolutions. Diew
vous éptouve par quelque affliGtion c#i-
fante , par- quelque humiliation A laquello
vous ne vous attendiez pas. C'éft un' din
qui vous tishit 5 Ceft un ennemifecret qui
éclare ; c'eft une femméd, un cnfant qui mew
tent votre 'pati¢hce i:de nouvelles épread
ves : adieu tous vos: projets, & vous voild
tel quiaaparavant , parce que vous ®aves
point de racine ; parce que vods rétes
point enraciné dans le vrai amour-de Dieu:
Yotre eknrelt une tetie fans profondedt
& fanis huthidieé, Sm#rdﬁmﬁeut , -parce
qle-vourd n"étes poine afléz humble , & qee
vous avéz trop cortipre (acivds propids for-
«¢6 + fans litimidité ; patce que Fondion inv



‘PELASEXAGESIME 439



438 LE DiMANCHE

& indifpenfables; les richefles en elles-mé-
mes , comme nous Pavons dit fi fouvent,
n’ont rien que de bon, puifque c’eft Dieu qui
nous les donne , & que nous pouvons en
acheter le ciel. Pourquoi donc & comment
ces chofes 1a nous font-elles fi nuifibles ?
Eft-ce que les épines font mauvaifes en
elles-mémes 2 ne font-elles pas'ouvrage de
Dieu ; ne {ervent-elles pas comme les au-
tres produ&ions de la terre, 2 Pornement
de la narure 2 Les hommes ne favent-ils
pas les tourner % des ufages utiles 2 Mais
quand on s’y embatraffe mal 3 propos , dans
ces épines ; quand on les manie érourdi-
ment & fans précaution , elles piquent,
clles déchirent ; mais quand elles {font dé-
placées, quand elles croiffent au milieu du
froment & en méme-tems que lui, elle le
fuffoquent & le font périr :. fimul exorte
fpine fuffocaverunt illud. Ceft ainfi que les
chofes d’ici-bas nuifent 3 notre falut , non
point parce que nous eh ufons , mais parce
que nous en ufons mal , fans fagefle , fans
prudence, fans précaution ; parce qu'au lien
deles regarder avec une fage indifférence ,
cbmme un vdyageur gegarde en paflant ce
quil trouve de comnlode ou d’agréable fur
{a route , nous les defirons’, nous les cher-
chonsavec paffion : notre ame s’y arréte,elle
s’y fixe, elle s’y colle ; & nos affeGions dére-
glées font comme autant de racines par ol
ces plantes épineufes tiennent & notre ceeur;
[
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- Mais quand je vous vois tellement atea-
é2 ces biens périffables, que vous per-
dez prefquentierement de vue les biens de
Téternité s quand je vous vois tellement oe~
cupé A vos affaires temporelles , que vous
négligez totalement I'affaire de votre fa-
Yut : lorfque vous prenez i peine une demi-
heure pour entendre la mefle quand elle
eft d'obligation ; lorfque vous -avez toutes
les peines du monde 2 prendre un jout tous
les ans vous confefler & faire vos pa-
ques : lorfqu'au lieu de dire j'est ai affex ,
vous vous toarmentez nuit & jour pour en
avoir encore davantage. Lorfqu'd mefure
jue vos richefles augmentent , vous croif— -
ez en orgueil & en vanité ; lor{que vous
vous laiflez aller & I triftefse , A Fabatte-
" ment , aux murmures-, dans lesleccafions
. ol vous faites- quelque perte confidérable.
Enr voyant tout cela ,’je mé fouviens de no-
tre Evangile , & je dis : bon Dieu ¥ que cet
homme 13 eft A plaindre ! fes richeffes fone.
vraiment pour lui des épines dans lefquel-
1¢s il eft embarraflé , ‘qui le piquent & le
bleflent de mille manicres , giti rempliffent
fon ceeut & 'y érouffent prefquditout fenti-
ment de religion. JFaurii beaw femer , & Jé--
fus ! votre parole dans certe terte : ces mi-
{érables ¢pines en dévorent tout le fuc;
elles croiffent. en méme-temsi‘que -le bon
grain & le (uwffoquent. “Simud exortd fpin
Juffocaverunt illud. - - fanc oo e



DELASEXAGESIME 441
Chacun eft eccup¢ d4hs fon éeat ; otr doit
Vétre 5 nous le ditrong Dimanche dernigrs
heureux celui dont toutes les jontnées fons
rellement remplies du matin au foir , quiil
ne trouve jamais du tems pour faire le mal
ou des chofes inutiles. Ces occupations
font bonnes , elles font néceflaires , elles -
font,dans l'ordre de la Providence :-mais
dés qu'elles nous troublent & nous font
pexdre de vue notre fin derniere ; elles de-
yiennent pernicieufes & ne font plus que
des épines qui rongent notre ceeur ; qui.le
deféchent & y.éreignent les fentimens de
la piété chrétienne. Notre Seigneur ne trou-
voit pas fans donte mauvais que Marthe
fut occupée aux foins de fon ménage , dans
une occafion furtout ot elle avoit le hon-
“heur de recevoir chez. elle un hote aufli
refpeGable. Mais il trouvoit mauvais que
- fon empreflfement allit jufqu'd Ja troubler
"& a la faire murmurer de ce que Marie (2
- feeur , aflife tranquillement 2 }es -pieds y la
Laiffoit fervir. toute feule. ST
Eft- il"étonnant que la parole de Dieu
‘vous devienne inutile 2 Dans le moment.
méme que nous vous I'anhongons ici, vo-
_tre efprit eft tout occupé de vos affaires
temporelles , de votre ménage’, de- votre
comimerce , des voyages que vous avez &
*" faire ; des proces que vous vez a.foutenir,,
des:marchés que vous avez 3 conclure ,.&-
- demille autres chofes qui font ;omme des.
v
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épines dams le(queltes vous &esembarralle,
tui tiennent malheureufement ¥ votre ceeur,

& empéohient lefruit des (alutaires réflexions
que: la- parole de Dieu peut y faire naitre.

- Il n’y a'pas de mal 4 jouer, mais jouer
séguliefement tous. les jours deux ou trois
heﬁ'as de fuite mais jouer gros jeu y mais
jouer - avec pathion ; voila I'épine. II.ny a
pas de mal 2 rendre & 2 recevoir des wvifi-

ted ; mais y perdre un tems infini ; mais

ne faire prefqu’autre chofe , voily Tépine.

Ce n’elt point un mal d’aimer fes amis &

{a. famille ; mais s’y areacher-jufqu’a leur

facrifier {fon repos & fa confcience , jufqu’a

ne ' pouvoir abfolument -{eipaffer de leur

commerce., jufqu’a fe défefpérer quand on

vient 3 les'perdre 5 voila. I'épine. Ce nleft

point un mal d’avoir une maifon commo-

de, des meubles décens , des habits pro-

pres , {uivant fon état, & de fe procurer 2.
uh certain point les commodités de la vier
mais'attacher 3 ces ¢hofes 13 cémme i des

chofes effentielles ; .ne pouvoir en fouffric

laprlvation , détanger fes affaires d’ailleurs,

ou laiffer manquer les pauvres du nécel~

faire., pour fe ptocurer  {foi-méme le fu~
perflu 5 voila. les épines. - Ceft un exercice

tréssinnocent, méme trés-utile quela chafle,
#entends’ parler,. des - perfonnes 22 qui la

chaflei cohvient; & 3 qui-elle eft pérmife;
‘tais chafferdu matin au foir prefque toute
Fannée’; & faird fasprincipale ‘occupation

Lot
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de ce qui dgit-n’é:re qu'un amufement ; en
vérité , Menfieur , cela n'eft pas fupporta-
ble. On ne.vous fait pas un crime d’avoir .~
une table ;bien fervie ; mais ne patler que .
‘de-bopne chére , ne soccuper que de bons -
repas & de feftins 5 voili comme les cho-,
fes lesplus ignaceittes en elles-mémes de--
viennent autant d’obftacles dans la voie du,
falar, & &; serdre tout-a-fait le goiit des
chofes fpirituelles , 3 ceux-la méme qui ont
Ie cceur droit , dont les mceurs ne font pas
déprayces.a un certain point, qui enten-,

deng volongiers la parole de Dieu, & qui,

1

ont.lame fonciérement chrétienne, .

Ceeft ainfi, mes Freres, que les:trois,
quasts de la femence demeure fans fruit.
Les oifeaux du ciel la mangent & les paf-,
fans la foulent aux pieds , parce qu'elle tom-
belelong du grand chemin. Elle fe defféche
& périt faute d’humidité. , parce qu’elle.
tombe fur les.pierres. Elle tombe enfin par-
mi les épines qui croiflent en méme-tems , |
& Iétquffent. Vous avez vu le mal: repo-
fons-nous un.inftant, & nous allons voir
‘le reméde. ' '

v

SEcoONPE REFLEXION.

. ApREs ce que vous venez d’entendre;, ;
[ . o1 o rr oy
mes chers Paroiffiens , il vous eft aifé de,
"~ conclure vous-mémes que le feul moyen de,
faire frucifier la parole de Dieu , eft d’é-
loigner tous les obftacles dont nous avons,

T vj
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parlé, & qui nous la rendent immatile. Ca-
chez donc d’abord & confervez au fond de
votre cceur , cette divine femence ; de ma--
niere que rien ne puifle vous lenlever:
Otez, Otez toutes ces pierres:d’achoppement
& de fcandale ; & parce que votié caur'eft!
lii-méme comme une efpéee de réc fur le-
quel-la parole de Dieu ne fauroit prendre
racing ,’ agpellc; a votre {ccours 13 grace-
toute -puiffante de celui dont lés derniers’
foupirs ébranlerent l'univers & firent fen-~
dre les pierres. Mais arrachez énfin de ce
miférable ceeur toutes ces affe&®ions char-'
nelles , tous ces-defirs inutiles, qui 'em
barraffent & le corrompent.: .~ " -

~ Vos fentimens & votre¢ langage ¢n fait’
de religiort, mon cher Paroiflied’; font la
chofe du monde la plus ediftante ; vous avez

- le ceeur droit, vous paroiflez plein debonne

volonté, la parole de Dieu voas-plait, vous
la recevez avec joie , cela eft vrai-; mais’
elle vous fera tonjours inutile , tant que’
vous ne la conferverez point par la vigi-
Jance & le recucillement , parle filence & .
1a retraite , par la méditation férienfe &-
profonde des vérités que vous avez en-
tendues. Permettez-moi de vous le dire
ici : vous étes beaucoup trop diffipé , trop

érourdi 5 trop atraché’ aux -phifirs & aux’

cammodités de la vie. .
“La retraite & le filence ? Eft-ce que-nous:
fommes 3 1a Trape ou & la Chartreufe, pour-

‘
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vivee dans la retraite, & pour garder le fie
lence? Ah!plur 3 Dien,; Monficur, que.
vous cufliez affez de raifon & de piété pour:
vous retirer pendant huit aa dix jours cha-:

ue année dans quelqu’une de ces maifons-
1 faintes & fi refpedtables , pour y travail-.
ler avec Dieu a la grande affaire de votre:
‘rernité. Vous y refpireriez 1a bonne odeur’

de Jéfus-Chrift, comme un contrepoifon: .

efficace qui vous upré{'emeroit de Podenrem-
eftée. & mortelle que l'on refpire au mi-
ficq du monde. Plus votre genre de vie en- -
traine de.diffipation , plus vous avez befoir:
de.vous- recueillir. Eh ! n'eft-il pas érange
que.les perfonnes: les plus .occupées don-
_nient quelquefois au repos & au foin de leur:
fanté, non pas une {emaine , mais plufieurs,’
& cela fous des prétextes fouvent frivoles,
& qu'elles ne confacrent jamais deux jonrs
de f{uite , au'repos & au foin de leur ame..
Je vais prendre Vais 3 1a campagne , & me
repofer une: quinzaine -de jours. Jirai aux:
eaux , quoique je me porte aflez hien s c’eft
un- voyage de précaution , c’eft une partie:
de plaifir , peut-éore de libertinage. Mais
pourquoi ne pas dite aufli : je vais me reti-
rer pendant -quelque-tems fons les yeux &
la conduite d'un DireGeur éclairé , pour
faire la revue de ma confcience , pour dref-
{er le compte que Dieu me demandera bien-
tde, pour méditer -les jours anciens & les:
années érernelles. Cel-1a , ¢'eft dans la fo~

- L J
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litude que Dieu fajt enténdre fa voix  'ame-
fimple & fidéle qui le cherche. Cleft-1a.
qu’elle le trouve , qu'elle le tient & forme-
la fainte réfolution de ne I'abandonner ja--
mais. Ces ames-la font rares : pas firares.
que vous penfez. 1l ity en a.que troppour’
votre honte & votre condamnation, . Mais:
haiffons les retraises , & difons des. chofes,
a quoi Fon ne puile trouver-ni excufe’, ni,
replique raifonnable. S
Dans quelque état que vous foyez.placé,
de quelque nature que {oient vos occupa-.
tions ,'y a-t-il un f{eul jour-dans bannée od;
vous ne puijlliez prendré. nne demi-heure ,,
un quart d’heure pour yous recueillir & mé-,
diter la parole que nous:vous gninongons
Ne vous mettrez-vous jamais dans- l'efprit’
que vous avez une ame A garder; que pour,
la garder il faut veiller fur elle & confidérer .
an moins. quelquefois en: Dien & devant.
Dieu, Iétar oir.cle fe: trouve ;. comme le
laboureur vifite {on «champ), comme. vous
vifitez une vigne & des anbres que vous avez
nouvellement plantés? .+ - ,

. Si'vous faviez que votre maifon fiit en- .
vironnée de voleurs, voudriez-vous dor-
mir les portes & les fenétres ouvertes ? Et
fi vous aviez un tréfor a garder , I'abandon-
neriez-vous 2 la difcrétion dis premier ve- .
nu 2 Ce tréfor eft la parole qus vous enten-.
dez dans ce moment ci', & Gue vous -avez;

mille fois entendue: Clef} la bonne penfée,.

®
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la fainte infpiration que vous avez eue en
lifane un livre de piéeé ; ce font les remords
de confcience que vous avez fentis en telle
& telle occafion. De quelque maniere que
Dieu vous parle, c’eft toujours fa parole
que vousentendez. Cette parole eft une fe-
mence, & cette {emence eft un tréfor , par-
ce queceft lafemence de tout bien; parce
qtfelle contient en quelque forte toutes les
e{peces de bonnes ceuvres qui entrent dans
I’économie de votre falut, comme les ra-
cines, les branches, les fleurs, les feuilles,
les fruits d'une plante quelconque, font
renfermées dans la femence d’ob elle pro-
vignt. Si la femence périt, il ne peut y avoir
nifeuilles, nifruits. Si la parole de Dieu
ne demeure point en vous, elle ne fauroit.
produire les ceuvresde votre fan&ification ;
tout eft perdu fi vous la hiflez perdre. 11
faut donc la conferver , & comment ?je l'ai:
dit & je le.répete, vous éees trop diffipé. .
Quelle néceflité y. a-t-il de lire fans dif-:
tinction toute forte de livies ? Ne pourriez-,
vous pas retrancher;dabord la leGure de.
ces cuvrages oti la religion & les bonnes
~ mceurs ne {ont point tefpe&ées, qui gitent

. Yefprit, qui amolliffent le cceur & le cor~
rompent ? Ne pourtjez-vous pas retrancher)
tant de leCtures frivoles , aprés lefquelles,
vous n'étes ni meilleur , ni plus inftryic ,}
qui.ne vous rempliffent que de vent & dej
wifete 2 No pourriez-yaus pas chafer tous,



4483 Lz DimMawNcHuse
ces oifeaux qui enlevent de votre cceur la
parole de 'Evangile? IO
" Quelle néceflficd y a-t-il d’étre fi fort ré-
pandu au dehors, de voir tant de monde ,
de. rendre & de recevoir tant de vifites ,
d’embarrafler votre efprit de tant d’affaires
qui ne vous regardent point 2 Ne pourriez~
- vous pas fermer les yeux & les oreiiles fur:
une infinité de ch’o{cs qui vous diflipdhc
inutilement? Quelle néceflicé y a-t-1l de
vous informer de tout, de parler de tout,
de parler topjours & de ne jamais garder le
filence une heure de {uite? Vous fortez
d’entendre le prone; vous venez de faire
une lecture de piété ; vous avez aflifté aux
funérailles d’une perfonne dont la mort a:
faic fur vous les plus vives impreffions =
c’eft la parole de Dieu. Pourquoi ne pas la
cacher dans votre ceeur , & la noprrir par
la méditation , au lieu de l'expofer tout de
fuite , comme vous faites’, 3 tant de pen-
{ées , tant de difcours & d'entretiens inu-
tiles; ¥ tous ces oifedux qui vous Henlevent,
‘atous ¢es paffans qui 'hzmlgm aux pieds &
laperdent: -~ s
Mais vous étes quelquefois feal; vous
‘Yous promenez , vous voyagez quelquefois
feul 5 vous veillez quelquefeis dans votre lit
dés heures entieres. - Ne: poursiezsvous pas’
faifir ces momens paur faire de {érieufes ré
flexions fur la parole que vous.avez:enten-
due, pour I'imprimer fortementdans votre
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efprit , & l'enraciner dans yotre ceur 2 Je
penfe 2 mes affsires. Eft-ce que vorre {alut
R’en eft pasune ? Ou bien ¢ft-elle denature 2
fe faire {ans qu'ony réfléchifle,, fans quony
penfe:Ne vauvelle pasbien la peine que vous
y donniez du moins vos-momens perdus
Quand je dis vos momens perdus, ceft une
facon de parler qui m’échappe par un excés
de condefcendance pour yverre foiblefle.
-+ Quant 3 vous, mes chers Enfahs, qui-
étes occupés dans vorre boutique , ou aux
travaux de la campagne , qui vous empéche
de penfer & de réfidehir tout a votre aife
fur la parole de Dieu? Le laboureur en con-
duifant fa charrue, le vigneron en cultivant
fa vigne , I'artifan renfermé chez lui, n'ont-
ils pas tout le tems de ruminer les vérités
qu’ils entendent précher tous les Diman-
ches? Nous fommes des ignotans, nous
avons l'efprit bouché : mauvaife raifon. Eh !
vous vous occupez fi bien de vps intéréts
& de vos affaires remporelles! Si vous en
avez quelqu'une qui vous inquigte ; vous y
penféle jour & la nuitl Si 'on vous 3 cau-
{é. quelque dommmage canfidérable ,” vous
ne parlez d’autre chofe. Vous réfiéchiflez .
bien furles moyensde vous venger, de vous:
défendre; fur les moyensde faire valoir vos

~terres ou votre argent. Eft-il croyable que
. vous perdiez tout-3-coup; la faculté de pen--
fer & de réfléchir lorfqu'il s’agit des vérités’
que Ia religion vous enfeigne 2 .. ;
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Vous avez raifon, Monfieur ; mais dés
que nous fomimes fortis de I'Eglife , nous
oublions tout ce que vous avez dit. Vous
P'oubliez, mes chers Enfans, parce que vous
ne voulez pas vous donner lapeined’y pen-
fer ; car tout ce que je vous préche ici fe
trouve renfermé dans 'Oraifon dominicale,
le {ymbole des Apdtres, les Commande-
mens de Dieu & de I'Eglife que vous réci-
tez foir & matin. Si vous récitiez tout cela
avec attention , fi. wous réfléchifliez fur ce.
que vous dites, vousy trouveriez la parole:
de Dieu , vous vous reflouviendriez des vé-
rités que je vous préche , & je n'aurois pas
'la douleur de voir mes prédications & mes
peines perdues. Difons plutdt ,mes chers:

_Pagoiffiens , que nous avons.descceurs de.

pierre , dans lefquels la parole de Dieu ne-
fauroit-prendre racine , & a cela quel reme-,

~de? Qui eft-ce quiamollira ces pierres? qui

eft-ce qui brifera ces cailloux: qui eft-ce
qui fendra ces rochers ? Mais auparavant ,
je demande ¢ d’ou vient cette dureté 2 Car, .
aprés tout, & dans le fond , nous avons un
ceeur de chair & non pas de pierre. Hl eft de -
chair quand la joié'le dilate, quaid la deu-
leur le ferre, quand les humiliations le f¢-
triffent. 11 eftde chair; quand les louanges
le chatouillent, quand les mépris. le révol-,
tent ; ‘quand une petite injure Je. pique &
Lirrite , quand Veénvie le fonge ;, quand’les.
defirs de vengeance le dévorent:il .oft dg
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chair, quand il s'enfle dans la profpérité ,
quand il s'ouvre & qu'il s'élargita la vue des
biens & des honneurs de la terre , quand il
. fe colle contre I'or & l'argent fans jamais
dire , c’eft aflez. 1l eft de chair, quand une
beauté fragile le {éduit, quand la volupté
"amollit , quand les plaifirs le corrompent ;
non-feulement il eft de chair , mais it eft
d’une fenfibilité , d’'une délicatefle, d’une

- foiblefle , d’une corruptibilité qui va bien

au-deli de tout ce que l'on peut dire.
Grand Dieu! ce n'eft que pour vous.que
nous avons un cceur de pierre. Ce cceur, ce
miférable cceur qui fent jufqu'au vif les
peines & les plaifirs de cette vie, devient
tout & coup infenfible, dés qu’il s'agit de
vous & de vos commandemens. Ce cceur ,
ce miférable ceeur qui, femblable 3 un ro-
{eau que le moindre vent agite , eft le jouet

de toutes les paffions, devient un roc iné-

branlable & tient ferme contre vos pro-

mefles, contre vos menaces, contre. vos -

chatimens, contre vos bienfaits. Rien ne
nous ¢branle , riemr ne nous effraie, rien ne
nous touche , rien ne nous. attendric; ni le
fang que vous avez répandu,, ni la croix fur
laqu:ilcnous vous tenons ‘attaché , ni les

graces que vous nous prodiguez, ni le

compte que nous avons a vous rendre , ni

- Penfer dont nous fommes menacés, ni la
4 /. . . .

fevérité de vos jugemens ,ni la douceur infi-

-

pie de vos miféricordes ,. tout. cela.ne fait
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fur nous aucune impreflion , ou ne fait que
des impreffions paflageres & fans confé-
quence. Quel eft donc ce prodige d’infenfi-
bilité, car c’en cft un; & quelleen cft la
caufe ? Nous-mémes. o :

Ce caur eft vraiment femblable 2 une
terre que le laboureur ne cultive point, qui
ne connoit ni la béche ni la chaerue. Reve-
nons-y., mes Freres, retournons i notre
propre ceeur. Ouvrons cette terre , ne crai-
gnons pas de I'approfondir & d’en fonder

s abimes. La parole:de Dicueft comparée
dans les livres faints au martean qui brife
la pierre, malleus.conterens petram. Prenez
en main ce marteau, vous qui m’écoutez,
& frappez i grands coups , non pas fur.au-
trui par des applications étrangeres pleines
- d'injuftice ou de malignité; mais fur vous-
méme & fur votre con{cience.
- .Les impudiques n’entreront point dans
le cicl. Voila la parole de Dieu : prenez ce
martean & frappez fans ménagement fur
vos fornications, fur vosadulteres , furvos
molleffes: Ceft moi, el moi qui fuis cer
impudigue , il faut.donc me’ convertir ou
me réfoudre a briller éterellement dans les
enfers. .Celui qui ne. veille pas fur fés do-
‘meftiques eft pite qu'un infidele. Voila la
parole de Dieu: prenez ce marteau & frap-
" pez & coups redoublés fur cette négligence
. affreufe dans laquelle vous vives par rap- -
port & ceix qui-tompofent voare maifon
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fur les défordres que vous fouffrez , fur les
mauvais exemples que vous donnez , fur
Jes fcandales que vous caufez. J'ai donc res
,nié¢ ma foi. Je fuis donc pire qu'un infidele:
‘Aime2 vos ennemis; pardonnez & lon
vous pardonnera. Voild la parole de Dieu.
Prenez ce marteau & frappez donc fur ce

* cceur qui eft dominé par la haine: Frappea
fur ces reflentimens, fur ces defirs de ven-
geance, fur ce faux point d’honneur & cette
fauffe délicatefle; {ur ces miférables prétez<
tes , {ur ces raifons frivoles par oll vous prés
tendez juftifier le refus du pardon. Je le re+
fufe; donc il me fera refufé. N'en Fdifons
pas davantage ; fi notre cceur eft endurci,
- ¢’eft parce que nous le - perdons de vue; il
faut donc y revenir , le brifer , & P'accablet
pour ainfi dire , de tout le poids de la parole
de Dieu ; en I'appliquant cette parole,  tous
lés mouvemens de notre ceeur , aufli-bien
qu’d toutes les a&ions de netre vie. )
Tout cela néanmoins ne ferviroit de tien; -

6 mon Dieu! fi vous n’amollifliez vous«
méme notre cceur par I'én@ion intérieuré
de votre grace. Votre parole eft un"narteau
qui brife la pierre; mais ce n’eft point pae
elle-méme qu'elle produit un effet fi mira-
culeux. Elle frapperoit en vain nos oreilles ;
fi votre main puiffante appliquée insmédia-
tement fur nos ceeurs , n'y produifoit ces
mouvemens invifibles; ces ineffatles opé«
sations qui les changent & les con\grti(a
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fent. Scigneur! vous not® [avez promis
par la bouche de votre Prophéie: Je vous
Oterai ce cceur de pierre & je vous donne-
rai un cceur de chair. Accompliflez-donc
en notre. faveur une promefle aufli confo-
lante. Fondez, brifez , pulvérifez ces pier-
res , rendez-nous dociles & votre parole &
pour confommer votré ouvrage, arrachez

~ de nos cceurs ces malheureufes épines , ces

affeCtions terreftres qui étouffent & rendent
inuriles les bonnes penfées, les fentimens
de piéeé qui {ont le fruit, & dela parole
que vous nous faites annoncer , & de toutes
les graces qui 'accompagnent.

Vous les avez vuesil n’y aqu'uninftent,
ces épines, mes Freres, qui croiffent en
méme-tems que le bon grain & I'étouffent.
Travaillez-donc i les déraciner, & d’abord,
{oit que vous jouifliez des biens que la Pro-
vidence vous a donnés , ou que vous foyez
dans le cas d’en amaffer de nouveaux, con-
fervez votre ceeur -tellement libre & -dans
un fi parfait détachement, que vous foyez
toujours prét a les perdre fans murmure 5
{ans imphtience , méme fans regret, fi telle
étoit la volonté de Dieu. Je 'ai dit , & je
le répete, vous ne ferez point réprouvés
parce que vous aurez éré richies ; mais parce
que vous aurez aimé les riche(fes au préjudi-
ce de votre confcience; mais parce que vous
aurez negligé votre falut pour les amaffer
ou pgur les conferver ; mais parce que vous
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-’en aurez pas fait Pufage que vous deviez
en faire.Cherchez donc pardeffus tout , le
royaume du ciel. Ayez pour principe de
donner tous les jours-un certain tems 3 la
priere & i quelque leGture de piété. Sanc-
tifiez le Dimanche & regardez-le comme
un jour facté dont il ne.vous eft pas permis
de difpofer pour vos affaires temporelles.
Fréquentez les Sacremens, & faites-vous la-
dcﬂc'll:s une regle dont vous ne vous écartiez
jamais. Lorfque vous comptez vos poffef-
fions & vos revenus, comptez en méme-
tems les graces que Dieu vous a fates, vos
péchés & vos bonties guvres , vos vices &
vos vertus. Regardez-vous non pas comme
le propriétaire de ces biens, mais comme
Pufufruitier , parce que bien-tot ils vous fe-
ront enlevés pour:ftre donnés & d'autres ;
non pas comme le maitre , mais comme un
fimple éconéme qui doit rendre compte. .
Ufez-en donc ‘avec autant de. crainte, de
réferve , de précaution que fi vous touchiez
des épines. Achetez-enle ciel enfin, & de
cette maniere , bien loin de vous étre nuifi-
bles, elles feront pour vous une occafion
de pratiquer la plus belle, la plus héroique ,
comme c}a plus difficile & la plus rare de
routes les vertus, je veux dire la pauvreté
chrétienne dans le fein méme de I'aben-
dance. ) '

Les inquiétudes de cette vie font d’autres
épings 5 mais des épines encore qui nenous
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piquent & ne nousbleflent que pasce que
nous manquons de pmdence & d atcention,
Souvenez-vous done bien, mon cher En+
fant , de ce que dit notre Seigneur , qua
chaque jour quuth fa peine. Prévoyez Pave«
nir , parce qu’il peut artiver 5 mais ne vous
inquiétez ‘point de cet avenir , parce qu'il
peut ne jamats arriver pout vous. Remphif-
fez les devoirs de votre état par un principe
de confcience , & durefte fuiver avec tram
quillité le fil desévéneiens. Cefil eft dans
les mains de Dieu, & d’un Dieu qui con-
noit vos befoins, qui vous aime , qui ek
votre pere. Avec de telles précautions, les

- embarras & les inquiétudes de cette “vie ,

_{ferviront 3 Yous fanéifier par la patience,
parla confiance en Dieu , par les motifs
chrétients , dont vous ferez animé en tra+
vaillant non par intérét, ni par ambition ;
‘mais parce que Dieu le veut , comme il .
le veur , & tant qu'ille voudra. o

' en eft de méme de tous les plaifirs que

-la Religion peut péPmetere. - Ce font des
épines qui fious bleffent ,- parce que nous
en uforts mal , & que notre cceur s’y atta+
che. Prenez-les donc , mon cher Paroiflien ;
comme un pur délaffement & un reméde 2
FYinfitinité hamaine: Ne cedirez jamais aprés
eux ; nfez-en-quand ils {e préfenfent ; mais
n’en ufez qu'en paffant & fans vous y atrés
ter, toujours prét A y renoncer pour peu

+ qu’ils devienmetrt nuifibles a vos devoiss &
au
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an falut de votre ame. Ce font des épines;
mais.elles ne vous nuiront point moyen-~
nant cette précaution : voas y trouverez au
contraire , une occafion de pratiquer la pé--
nitence, & de faire journellement 3 Dicu

uelque facrifice , qui posr m’avoir rien
g’cxttaordihairc\ n'en fera pas moins méri~
toire. Je pourrois jouer tous les jours ; je
ne jouerai que trois ou quaire fois par fe~
maine. Je pourrois jouer pluficurs heures
de fuite; je ne jouerai que trés-peu de tems..
Je pourrois faire telle acquifition , telle dé-
penfe pour me procurer certaines commo~
dités; mais j’ai le néceffaire ; je fuis décems.
ment, je me priverai du refte, La coimpa-
gnie me phit, jaime le grand monde; je.
refterai chez moi tel & tel jour de Ia fe-:
maine. Cleft ainfi que le laboureur entendy
faic fervir 3 l’amcﬂiorat\ibn de fon champ
les épines & les mauvaifes herbes. qui 'y
croiflent ; foit en les faifant pourrir dansla.
terre; {oit en les briilant pour en tirerune
cendre qui la fertilife. Nous fommes des;
ouvriers fans inteHigence : les richeffes, les
embarras, les peines & les phifirsde la vie
pourroient étre pour nous antant de moyens
de fantification , & par notre. mak-adrefle,
par nos atte@ions & nos atraches déréglées,,
ce fone des épiies:& des mauvaifes herbes
enracinées dans notre_ceeur, od elles dranfe
fent & andantiffent tout le fruir que nous
poutriens recueillir de la parole de Diey, -

2. Dom. Tome I. o '
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~ Répandez donc fur nous, 6 fource éter-

nelle de tout bien & de toute vérité, répan-
dez fur nous un efprit de confeil & de fa-
gefle , un efprit de prudence & de précau-
tion, un efprit de force & de piéeé, qui
ferme nos oreilles aux difcours des impies
& des libertins , au Jangage {éduifant & aux
maximes trompeufes du monde ; aux exem-
ples pernicieux de toute efpece qui noas en-
trainent, & rendent inutiles les plus fages
inftructions de nos Pafteurs , les impref~
fions les plus touchantes de votre grace.
~ Brifez nos cceurs ,  mon Dieu, pénétrez-
~ les de votre crainte , & que lon&iop inté-
rieure de votre divin amour les pénétre en
méme-tems comme une terre molle & bien
préparée, qui s'imbibe dela pluie, & n'en
perd pas une feale goutte. Donnez-nous la
force de déraciner, d'arracher ces épines,
- routes ces affections charnelles qui embar-
raffent notre ame & l'empéchent de s'éle-
ver jufqu’a vous : que le feu de votre amour
les confume , & que chacun de nous vous
en. offre un facrifice, dont odeur s'éleve
jufqu’a votre trone , & qui engraifle notre
ame ; comme on voit le laboureur amaffex
en monceaux les épines qu'il a arrachées
dans fon champ , y metire le feun & les rés
- dnire en cendres , faifant ainfi fervir & a-
mélioration de la terre , ce qui en empés
choit la fécondité. Ceft alors.que votre pas
xale ; & Jéfus, paffera de nos oreilles julgues

-
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dans le plus profond de nos cceurs; ceft
alors qu'elle y germera, s’y enracinera, y
croitra comme la plante du froment dans
une terre fertile & bien cultivée ; de ma-
niere qu'aprés notre mort , nous paroitrons

devant vous , les mains pleines des bonnes
" ceuvres qui auront éié les fruits de votre
divine parole, & que vous couronnerez, &

mon Dieu, dans la bienheureufe éternixé,
Ainf foit-il.

Fin du Tome I.





